Kratké verse zalmu a kantik

Tento material je jakymsi notovym dopliikem k Zaltari. Nabizi mozZnosti, jak zpivat verSe Zalmu a kantik,
které jsou prili§ kratké nez aby se daly normalné zazpivat na choralni Zalmovy napév predepsany u antifony.

Pro kantika Benedictus a Magnificat jsou feSeni problému rozepsana jmenovité, protoze evangelni kantika
si zasluhuji p¥i provedeni vétsi pozornost a protoze obé anomalie v nich se vyskytujici jsou netypické. Dale
jsou tu vzory pro zpév versd zalmu a kantik, které maji pouze jeden akcent (str. 3), a téch, které maji akcent
uZ na prvni slabice (str. 5).

1. BENEDICTUS A MAGNIFICAT
kantikum Benedictus - '"Ze nam dopreje"
Vsechny verse kantika Benedictus se normalné zac¢inaji intonaci. Vers "Ze nam do preje, T ..." vSak ma uz na

treti slabice prizvuk, po kterém nasleduje poklesnuti flexy. To ¢ini intonaci modt I, V a VIII, ktera dosahuje
tenoru az na treti slabice, velmi neelegantni.

modus I1

a) vynechat intonaci
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Ze nam dopteje, T a-bychom mu be-ze strachu ...

b) vynechat flexu, udélat misto ni jen kratkou pauzu
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e nam dopieje, T a-bychom mu be-ze strachu ...

¢) udélat v intonaci malé melisma
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e nam dopreje, T a-bychom mu be-ze strachu ...

modus VIII

a) vynechat intonaci

Zenam dopteje, T a-bychom mu be-ze strachu ...

b) vynechat flexu, udélat misto ni jen kratkou pauzu
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Ze nam dopreje, T a-bychom mu be-ze strachu ...

¢) udélat v intonaci malé melisma
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Zze nam dopreje, T a-bychom mu be-ze strachu ...

modusV

a) vynechat intonaci

Zenam dopreje, T a-bychom mu be-ze strachu ...
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b) vynechat flexu, udélat misto ni jen kratkou pauzu
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Zenam dopreje, T a-bychom mu be-ze strachu ...
¢) udélat v intonaci malé melisma
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Ze nam dopreje, T a-bychom mu be-ze strachu ...
kantikum Magnificat - '"'Velebi"
Prvni polovers prvniho verse, sestavajici z jediného slova "Velebi" , je prili§ kratky pro vSechny napévy. Je
tedy tfeba v ném rezignovat na mediaci a v nékterych modech i upravit intonaci.

7 vétsi ¢asti zpracovano podle Liber usualis, New York-Tournai 1961, 207-212. V latinském textu Magnificat
je totiz tento problém také.
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modus VII
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modus VIII
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Ve - le-bi*

tonus peregrinus
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2. VERSE S POUZE JEDNiM AKCENTEM
kantikum 1Petr 2:"On nezhresil"

Podle tohoto vzoru se zpiva také:
- kantikum Dt 32: "Tak ho vzal"

modus I
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On nezhresil *

modus II1
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On ne-zhresil *

Nasledujici varianta melodicky vyuziva i prebytecnou ¢tvrtou slabiku a neda se proto pouzit pro jesté kratsi
verse, jako napr. "Tak ho vzal" .
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modus VII
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tonus peregrinus
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On nezhresil *

Zalm 7-II: "Buh je muj $tit"

V Zaltari ma tento vers znacdku jako ver$ s pouze jednim akcentem. Ve skutecnosti je to ver$ s prvnim
akcentem na prvnim slové (Bih). Atypické je to, Ze to je zaroven prvni ver$ oddilu. Vynechame intonaci a
zazpivame ho jako vers s akcentem na prvni slabice (viz nize).

Zalm 14: "Bth neni"

Podle tohoto vzoru se zpiva také:
- Zalm 32: "V &as tisng"
- Zalm 53: "Btth neni"

modus 1

Vynechame piipravu terminace. (V prikladu je differentia I.D, analogicky naloZime i s ostatnimi.)
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Buh ne-ni.
modus I1
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Buh neni
modus II1
differentiae b, a, a2:
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Buh neni.

differentiae a2, g, g2: skon¢ime na tenoru c
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Bih neni.

modus IV

differentiae g, c nemaji problém.

differentia E:

differentiae A, A*, d:
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modus 'V
0
#:m
ANV
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modus VI
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Bih neni
modus VII

Zcela vynechat tenor d; prvni dva tény terminace svazat.
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Bih ne-ni.

modus VIII

Zcela vynechat tenor c; prvni dva tony terminace svazat.
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Bih ne-ni.

3. VERSE S AKCENTEM JIZ NA PRVNi SLABICE

Verstu s akcentem jiz na prvni slabice je v Zaltari velké mnozstvi. Nasleduji dva vzory, podle kterych se
vSechny daji zazpivat.

3.1 VPRVNIM POLOVERSI
Zalm 118-II: "Jasot ze spasy"

modus I
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modus II1

3.2 VE DRUHEM POLOVERSI
Zalm 27-II: "Vzemi zivych"

modus I
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Vzemi zi - vych.

modus IV
differentia E:




modus VI

4}
P
i
v .
Vzemi zZivych.
modus VII
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